RU yeaxaembiit nokynartens!

Bnarogapum Bac 3a nokynky aetanei 1 kapkacoB KoprycHol Me6enu Haluero npovssoAcTsa. Mbl yBepeHbl, YTO NP COBMIOAEHUN MHCTPYKLIMK
JKCMyaTaLmumn 1 yxoaa 3a Mebenbio Cpok cryx6bl usaenust 6yaet 4oCTaTouHO ANnTENbHbIM. Bbl 6yieTe 10BOMbHbLI TeM, 4TO OCTaHOBMIM CBOW BbIGOp
Ha Halueln NpoAyKLuK.

WHCTpyKLMs no 6e3onacHoi aKcnyaTauum u yxoay 3a mebenbto.

Mepepn Tem kak NpuobpecTtn yactT Mebenu, NpoBepbTe UX Ha NpeaMeT KOMMIEKTHOCTW 1 BHELHUX Ka4eCTBEHHbIX XapakTepucTuk. B cnyyae
oBHapyxXeHusi Kakux-nnbo aecdekToB Heobxoanmo obpaTuTbCs Kk NpoaaBLy ANs WX ycTpaHeHus. [ledekTom yactein Me6Genn He cuMTaeTcs Hanmyme B
ero aneMeHTax 0Co6eHHOCTEl, 06YCNOBNEHHBIX CTUNMCTUYECKUM 3aMbIcrioM [NponsBoauTensi. He cuutatoTes AedekTom npupoaHble 0COBEHHOCTH
MaTepuarioB: HECyLLIECTBEHHbIE OTIIMYMS (haKTypbl 1 OTTEHKOB MaccuBa AepeBa, LNoHa, HaTyparibHOro KamMHsi 1 Ap.

C6opka oTAeNnbHbIX AeTanen 1 KapkacoB B roToBoe usgenue.

YcraHoBKka MeGeny oCyLLecTBSIETCS NpKU YeTKOM COBMIOAEHNUN NOCNeA0BaTENbHOCTU COeANHEHUS OTAEMNbHbIX AeTaneil U kapkacoB B rOTOBOE
nspgenve. B npouecce cbopkm Mebenu Ha HEBUAUMbIE He 06GNMLOBaHbIE KPOMKM LUMTOBLIX AeTanen (€Cnm TakoBble UMETCs1) HEOGXOANMO HaHeCTN
3aLUMTHOE MOKPbITUE, KOTOPBIM MOXET BbITb: Kpacka BoA03MyNbCUOHHas; napaduH; aucnepcus MBA; Gymara ¢ krneeBoi 0CHOBOW. BepxHue simku
PEeKOMeH/yeTCsl MOHTMPOBATb Ha KUPMWYHYIO UM GETOHHYIO CTEHY C MOMOLLIbIO HEMMOHOBbIX AtoGeneit; Npu HaBecke Ha CTEHbI U3 APYroro
MaTepuarna Heobxoaumo npuobpecTu cooTBeTcTBYIOLLEE kpenneHne. HepgocTaTkn 1 fedekTbl MebenbHbIX U3Aenuii, KOTopble BO3HWKIN B pe3ynbTaTe
caMoCTOsITeNbHO AOCTaBKU, COOPKM 1 YCTAHOBKW, YCTPAHEHUIO He NoAnexar.

O6wwue ycnosus no 6esonacHoi akcrnyaTaLum (XpaHeHuto) 1 yxody 3a mebenbio.

Cpok, korga mebenb coxpaHsieT BHELHUI BU, N UCMPABHOCTb, 3HAYUTENbHO 3aBUCUT OT YCIOBWIA ee aKcnnyaTaLun. Tak kak MebenbHble nsaenust
YYBCTBUTENbHbI K U3MULLHUM CBETY, BMAXHOCTU, CyXOCTW, TEMIy 1 Xonody, pekomeHayeTcst nsberatb AnnTenbHOro BO3AENCTBUS OHOTO UM
HECKOIbKIX 3TUX YCIIOBUI, TaK KaK 3TO BbI3bIBAET YCKOPEHHOE CTapeHe NakoKpaco4YHOro NoKpbITHsI, kopobreHue 1 AedopmaLio AepeBsHHbIX
aneMeHTOB Mebenu, cTapeHwsi U OTKIeMBaH1e MaTepuana o6InLOBKA.

* Ceert

He ponyckaiiTe NpsiMOro Bo3AeMCTBUS COTNHEYHbIX Myyeit Ha MebernbHble nsgenus. [inutensHoe NpsiMoe AeficTBUE CBeTa Ha HEKOTOpble y4acTkn
MOXET BbI3BaTb MOHMKEHNE UX XPOMATUYECKNX XapaKTepUCTUK N0 CPaBHEHMIO C APYTMMM y4acTKamm, KOTOpbie MeHbLUe NoaBepranuchk nanydyexuio. B
cnyyae 3aMeHbl 1 / Unn Jo06aBNEHNst KOMMOHEHTOB B Pa3finiHble MOMEHTbI BDEMEHN MOXET BO3HUKHYTh LIBETOBOE Pasnnyne 311eMeHTOB,
cocTaBnsoLLmx Mmebenu. [laHHoe pasnuune, KOTOpoe CTaHET MEHeE 3aMETHbLIM C TEHEHUEM BPeMEHMU, SBMSETCS BMOMHE €CTECTBEHHbLIM 1 MO3ITOMY He
MOXeT CHMATaTbCS MPU3HAKOM HU3KOTO KayecTBa MebernbHOro usaenmsi.

*TemnepaTtypa
Bbicokoe 3HayeHue Tenna unu xonoaa, a Taikke BHe3anHble nepenagbl TeMnepaTypbl, MOryT CEpbe3HO NOBPEANTL MeGenbHbIM U3AENUSM UIU UX
YacTsim. MebenbHble n3genus He JorKHbI GbiTb pacrnonoxeHbl Grivke 1 M OT UCTOYHMKOB Tenna.

Mpu ycTaHoBKe n3genuin Mebenu B HeNnocpeaCcTBEHHON 6NU30CTY OT HarpeBaTesbHbIX U OTOMUTENbBHbLIX NPUGOPOB, NX MOBEPXHOCTU BO BpeMst
3KCMyaTaL M JOMKHbI GbITh 3alLMLLIEHBI OT HAarpeBa; TeMnepaTypa HarpeBa arieMeHToB MeGenu He AomkHa npeBbillaTth +40 °C.

He ponyckaiiTe nonagaHus Ha Me6erbHble U3AENKS TOPSIHMX NPEAMETOB (YTHOMM, MOCYAa C KUMSTKOM U T.M.) UNK NMPOAOMKUTENbHOO BO3AENCTBUS
CNoco6CTBYIOLLMX HArpeBY U3NyYeHnit (CBET MOLLHBIX NaMr, He3KpaHWPOBaHHbIE MUKPOBOITHOBLIE M3TydaTeni 1 T.n.).

* BnaxHocTb

PekomeHayeMasi OTHOCUTENbHAsi BNAaXHOCTb NOMELLEHUS, rAe HaxoauTes mebenbHoe usgenve - 60% -70%. He cneayeT nogaepxueath B TeHeHne
NPOAOIKUTENBHOrO BPEMEHW YCNOBWS KpaHeN BIIaXXHOCTM UI CYyXOCTU B NOMeLLeHnM, a Tem Gornee - nx neproamyeckoit cMeHbl. C TedeHnem
BPEMEHV Takue YCroBMWsi MOTYT MOBMUSTb Ha LIEMOCTHOCTb Me6GerbHbIX M3AENUIA UNK UX 3NIeMeHTOB. TeM He MeHee, eCriu Bbl CO3aanu Takue
YCIOBUSI, TO pEKOMEHAYETCst YacTo NPOBETPMBATL MOMELLEHUS! 1, MO MEPEe BO3MOXHOCTU, MOMNb30BATLCS OCYLUMTENSIMU UMW YBNAXHUTENSIMW BO3AyXa
ANst HopManu3aLumn BNnaxHoCcTU. [lepxute NoBepxHOCTU MeGenn B nomnHom cyxocTu. MoBepxHocTu feTanen me6Genu crnedyeTt NpoTupaTth Cyxoi
MSArKoWi TKaHbto (thnaHesb, CYKHO, MO, MUATKasb). YX0A 3a paGounMmMy NOBEPXHOCTAMM (CTONELLHMLbI, MOVKM 1 T.M.), KaK NpaBuIio, AOMKHO
OCYLLECTBIATLCA MSATKOW BIIaXHOW TKaHbIO, NMOPOJIOHOBOW ry6KOM UK crieumanbHbIMM LLieTKaMi, BO3MOXHO C MPUMEHEHWEM COOTBETCTBYIOLLMX
MoLLMX CpeacTB. PekomeHayeTCst o4ncTUTL NoByto YacTb Me6enu kak MOXHO ckopee nocrie Toro, kak OHa ucnavkanace. Ecnu Bbl ocTaBnsiete
3arpsi3HeHVe Ha HEKOTOPOE BPeMsi, TO 3aMETHO MOBLILLIAETCS OMacHOCTb 06pa3oBaHUs Pa3BoOAOB, MSATEH W NOBPEXAEHNI MeGerbHbIX U3AEnUi U 1X
yacTeil. B cnyyae CTOMKUX 3arpsisHeHuMii peKOMeHyeTcs UCronb30BaTh creLuarbHble ouncTutenu. Heobxoaumo cnefoBaTh MHCTPYKLMSIM
npousBoauTENen ouncTUTENei o nopsake n obnacTu (Ans Kakux NOBEPXHOCTEN U MaTepuanoB NpeaHasHaueHbl) X NPUMEHEHMS.

+ ArpeccuBHble cpefibl M aGpasuBHble MaTepuanbl.

Hu B koem cnyyae He fonyckaiTe BO3AeicTBUS Ha MebernbHble U3fenns arpecCUBHBIX XUAKOCTE (KACMOT, LWenoYen, Macen, pacTBopuTenen u T.n.),
coaepxallux Takme XUAKOCTU NPOAYKTOB UK UX NapoB. Moao6Hble BelecTa U COeAMHEHUS SIBNSOTCA XMMUYECKU akTUBHBIMU - PeakLUs C HUMK
NoBreYeT HeraTUBHbIE NOCNEACTBUS AMNs BALLEro UMYLLECTBA UMK Aaxe 300POoBbsi. Takke CTOUT MOMHWUTb, YTO HEKOTOpbIE crieLuduyeckie MotoLLme
CpeAcTBa MOTYT COAepXaTh BbICOKYIO KOHLIEHTPALIMIO arpecCUBHBIX XMMUYECKUX BELLECTB 1 (Unu) abpasvBHbie cocTaBbl. MpuMeHeHre Noao6HbIX
MOHOLLMX CPEACTB HeaonycTumo!

* MpoBeTpuBaHue.

PekomeH/lyeTcsl He 3aCMOHSTb PeLLeTKN U BO3[yX03abopHble OTBEPCTHSI, HEO6XOAUMbIE A1 BEHTUNSALMM NEKTPOObLITOBLIX NPMGOPOB.
OcoBeHHOCTU aKcnyaTauun KopnycHon mebenu.

Bce Tsixenble BeLLM criefyeT pasMellatb BHYTPY LKachoB Takum 06pa3om, YTobbl JOOUTLCSt paBHOMEPHOTO pacnpeaeneHuns Harpysku no Bcemn
nnowaam u obecneynTs HeO6XoANMOe paBHOBECUE CKOMb3SILLMX YaCTeiA.

+ Belwn Ha nonkax pekoMeHayeTcs pa3meLuatb Nno nNpuHLUuMny: Hanbornee Tsaxenble - Grivbke K kpasim (onop), Gonee nerkue - Gnke K LIEHTPY. Boicokve
3neMeHTbl (KOMOHHbI, MHOMOSIPYCHbIe LUKadbl U T.A.) PEKOMEHAYETCS GONbLUE HArPYXaTb B HWKHWUX CEKLMSIX ANt oBecneyeHus nyulleil ycTonumBocTm
3TWX aneMeHTOB. * lNpu akcnnyaTaLmm KoprycHon Mebenu He JomnyckaeTcsi cTaTuyeckasi BepTukarnbHasi Harpyaka (0CO6eHHO C MpUMEHEHUEM ycunus
K OHOM TOYKe): Ha AHO ALWMKoB - 6onee 5 aaH*, Ha nonku (wkados, cTennaxeit) 6onee - 10 gaH*. HopmanbHoe ycunve oTkpbITUS ABepei - 1o 3
paH*; yeunua BbigBukeHUs awmkos - Ao 5 aaH*.

* He BO3aeWCTBYIiTE CRIMLLKOM CUMBHO Ha pa3fBIDKHbIe U pacnallHble ABEPU U BbIABIKHYIO (DYPHUTYPY. STO MOXET MPUBECTYU K MOBPEXAEHUIO
DypPHUTYPbI, MeBGenbHOro 3Aenus, a Takke kK TPaBMUMPOBAHUIO YenoBeka.

* He npoBoaunTe nNo noBepxHOCTSIM Mebenu 1 He yaapsinTe UX OCTPbIMU (PEXYLLMMM) UK TsxenbiMu TBepabiMi NnpeameTamu. « Obpallaem Bawe
BHUMaHWe Ha TO, 4TO 3NeMeHTbI KYXOHHbIX FapHUTYPOB, PACMONIOKEHHbIE BGIN3M ra30BOM UIN 3MEKTPUYECKON MIUTbI, NOABEPXEHbI MOBbILLEHHO
TennoBoI Harpyske, B CUIY YEro PEKOMEHYeTCst OTAENSATb NX OT MCTOYHMKOB TeMna COOTBETCTBYIOLMMM TEMMON30NSLIMOHHBIMU MaTepuanamu.

+ Mpocum Bac NpUHATL K CBEAEHNIO, YTO B MeGENbHbIE U3LENNsS MOXET yCTaHaBNMBATLCS UCKIIOUUTENBHO CneLmanbHas «BcTpanBaemasi» GbiToBas
TexHuka. Takas TexHWKa BbIMOMHSETCS MPOU3BOAUTENSIMU B COOTBETCTBUM CO CIELMAUYECKUMU HOPMaTUBaMU N TEXHUYECKUMM YCIOBUSIMU.

NOMHMWTE! Hu B koem criyyae He crnefyeT NCNoNb30BaTb OObLIYHYIO OLITOBYIO TEXHWKY B KA4ECTBE BCTPaMBAEMOW, 3TO MOXET NpeACcTaBnsaTb
peanbHY0 OMacHOCTb ANS XW3HWN WU 300POBbA M0Ae U / U COXPaHHOCTU umyllecTsal

OcoGeHHOCTH yxo4a 3a KopnycHou me6enbio.

Mpu yxoae 3a AeKopaTBHBIMK U PaBGOYMMM MOKPLITUSIMIA AOMKHbI MPUMEHSITLCS CPEACTBA, KOTOPbIE MO XapakTepy COOTBETCTBYIOT MaTepuany
NOKPBITUS.

* MoBepxHoCTH 13 «namuHaTa» Kpome o6Lmx ycrosuii yxofa (CM. Bbille) BO3MOXHO NPUMEHEHUe Nonvponei Ans nnacTukoB.

* [lepeBsiHHbIE MOBEPXHOCTM (B TOM HYUCIE NOKPbIThIE HATypanbHbIM LWNOHOM) CrieayeT NOMHUTL, YTO BCE AepeBsiHHbIe NOBEPXHOCTU CO

BPEMEHeM MOTyT MeHsITb BHELLHUI B He TOMbKO B 3aBUCMMOCTU OT KIMMMATUYECKNX XapaKTepUCTUK U YCITOBUI OKpYXatoLLEei cpeabl, HO U OT TOro,
Kak 3a HUMK yxaxusan Bnageneu. [omMrmo obLLMX ycrnoBuii yxoaa (CM. Bblillie) peKOMeHAYeTCs ANS YACTKU NMPEeUMYLLECTBEHHO NOMb30BaTbCA MSArKOn

TKaHblO UNK 3amLueit. Becerga TwiatensHo BbicyLLMBaiiTe (MPOTUPaiTe Cyxon TKaHbi0) CMOYEHHbBIE YHACTKU MO OKOHYaHWUM YUCTKU. XopoLuen
anbTepHaTMBON SIBNSETCA CUCTEMATUYECKOE CyXas YACTKA C MOMOLLBIO Mbinecoca, 060pyA0BaHHOMO HacaaKon Tna «Msirkas weTka». PekomeHayeTcs
NpPUMeHeHVe Nnonuponen Ans Aepesa.

« JlakmpoBaHHble noBepxHocTU CrielyeT NOMHUTb, YTO BCE NaKMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTU CO BPEMEHEM MOTYT U3MEHUTDL LIBET HE TOMbKO B
3aBMCUMOCTU OT KIIMMAaTUYECKUX XapaKTePUCTUK 1 YCMOBWIA OKpYXatoLLen cpefbl, XxapakTepa yxoaa, HO Camoe MaBHOE - B 3aBUCUMOCTM OT CTeneHn
BIIMSIHWS HA HWX cBeTa. PekoMeHayeTcsl Ansi YACTKW MPEUMYLLECTBEHHO MOJb30BaTLCS CYyXOW MSArKOW TKaHbIO MU 3aMLLEN C UCMONb30BaHUEM
cneyuanbHO NpeaHasHaveHHbIX ANs 3TOro ouncTUTEnein. Bo3MoXHO NnpuMeHeHne nonuporen Ans NakMpoBaHHbIX NoBepxHocTen mebenu. Mpu aTom
[N BCEX TUMOB NOBEPXHOCTW, AN NONUPOBKY (06paboTku) KyXOHHON Mebenn Henb3s NPUMEHSATL NONMMPONK (MHble NPOAYKTLI GbITOBOM XMMUK),
MMeloLLMe NPOTUBOMNOKA3aHWs MO KOHTAKTaM C NULLEBLIMU NPOAYKTaMM - BHUMATENbHO 03HAKOMbTECh C MHCTPYKUMel! KaTeropuyecku He AonyCcTMMO
npvMeHeHue TBepablx NpucnocobneHuni (ckpebku, rybku ¢ paboynmm NOKpbITUEM M3 NNACTUKOBOIO UM METanIM4Yeckoro BonokHoo6pasHoro
MaTepwuarna) npy YucTKe.

MonesHasn npodmnaktuka: Mocne onpeaeneHHoro Nepuoaa aKcnnyaTaLuy MOXeT CIyYUTbCS!, YTO HEKOTOPble MeXaHUYeckne YacTu (NeTnm, 3amMku
1 T.N.) yTPa4MBaIOT ONTUMArbHYIO PETYNIMPOBKY U CMa3Ky, BbINOSHEHHbIE BO BpeMsi c6opku MebenbHoro nsgenus. Moao6Hble siBNeHns MoryT
BblpaxaTbCs B CKpUNe, 3aTPy/AHEHNUN OTKPbIBAHWS ABEPEN UMK BbIABKEHWS SLLMKOB 1 T.N. MoaToMy Npu akcnnyaTauum 66iToBoit Mebenu He
cnepyeT npunaraTb Ype3MepHble YCUnus Ans OTKPbIBaHWUS ABepeil, BbIABMKHBIX SLLMKOB 1 APYTX NOABWXKHBIX YacTei. Mx Haanexalas paboTa
obecrneynBaeTcsi NyTeM CBOEBPEMEHHOI PErynvMpoBKY NeTerb, CMasky HanpaBMsioLLKX peek napachHOM UMW aHanor1yHbIM Mo CBOUM KayecTBam
cpeacTeoMm. [Mpu ocnabneHum y3nos pe3b6oBbiX COeANHEHUI HEOBXOAMMO UX NEPUOANYECKN NMOATAMMBATL.

®acagbl MOD, nokpbiTbie nnéxdkon MNBX.

+ ®acapgpl MebenbHble, M3rotoBneHHble 3 MO®, nokpbiToi nnexkon MNBX, npeaHa3HayeHb! AN YCTAHOBKU HA KOPNYCHYI MeGenb, YCTaHOBIEHHbIX
B NMoMelLieHnsix, 6e3 pe3kux nepenagos TeMnepaTyp U C OTHOCUTESNIbHOM BNaXHOCTLIO Bo3ayxa He 6onee +85%.

* He pekomeHayeTcs nogseprathb hacafbl ANUTENbHOMY BO3AECTBII0 ropsYero Bo3ayxa (Hanpumep, OT HEeNnoTHO 3aKPbITON [yXOBKM), Tak Kak 3To
MOXeT NMPUBECTU K OTCIIOEHMIO MIIEHKN UK K ee Aedopmauiun. OcTaBnsiTe 3a30pbl MEXAY He BCTPOEHHbBIM AyXOBbIM LkacoM 1 Mmebenbto (He
MeHee 15 MM Ha KaXayto CTOPOHY).

* He ponyckaiite npsimoii KOHTaKT hacafoB C NOBEPXHOCTAMM, TemnepaTypa KoTopbix npesbiwaeT +60 °C. « He noasepraiite dacagbl pe3kum
nepenagam temnepartyp!

* He ucnonbayitte Anst ouncTkv abpasnBHble MOPOLLKM U pacTBopuTenu. JluLeByio NOBEpXHOCTb MebenbHbIX hacafos, Npu HEOGX0AUMOCTH,
PEKOMEH/YeTCs YACTUTb MSITKUMM TKaHSIMU C MPUMEHEHUEM XO3AUCTBEHHOTO Mbifia UM ApYrX MOKOLLMX CPEACTB, MOCIIE Yero BbITEPETb HAaCcyXo.

* He pekomeHzyeTcst HaTUpaThb hacagpl, 0COGEHHO, MOKPbITbIE MMSHLIEBON MIEHKON, TaK Kak 3TO MPUBOAMUT k 06pa3oBaHMio MeNKUX LiapanuH,
BUAMMBIX B OTPaXXEHHOM CBeTe.

+ CHMMaTb 3alUMTHYIO NNeHKY ¢ dhacagoB, NOKPbLITLIX rNsHUeBon MBX, cneayeT Tonbko nocne ycraHoBku Mebenu 6e3 NpyMeHeHNst ocTporo
MHCTpyMeHTa. A nocne ocBoboxaeHus dacafoB OT NNeHkW AaTb He MeHee 72-x YacoB AN OKOHYaTEeNbHOW KpUCTaNIN3aLUnm U 3akpenneHms
[MSIHLEBOV NOBEPXHOCTYU, NEpeA TEM, KaKk MEXaHUYecku BO3[AeNCTBOBaTbL Ha HEE W TOMbKO AONYCTUMBIMU AMst STOTO CPeACcTBaMU.

» PekomeHpyeTcs yctanaBnueate QNIEKTPUYECKUE BbITAXKW, Bo nsbexaHune npsimoro nonagaHvsi napa Ha cacabl, KOTopblii CO BpeMeHeM
MOXeT UCMOPTUTL BHELUHWUIA BU/, U NPUBECTY K OTCIIOEHMIO NNEeHKN Unn K ee aedopmaLum.

+ XpaHuTb nocyay B KyXOHHOW MeGenu ncknioumnTenbHo B cyxom Buae. KopnycHas mebenb (Lkadbl, CTeNnaxu, Npuxoxue, KyXHu, CTonbl, TyMGbl, 1
T.A.) AOIXHbBI UCMONb30BATLCSI B COOTBETCTBUM C (PDYHKLIMOHANBbHBIM Ha3HAYEHWEM KaX4oro OTAeNbHOro npeameTa.

_Cronewnuua.

MecTo CTbIKOBKM CTONELLIHML, NPOMas3bIBalOTCA CUITMKOHOBBIM repMETUKOM. YTNMOTHEHUE NPUCTEHOYHOrO 6OPTYKa NMNOTHO NPUXUMAETCs K
NOBEPXHOCTYN CTONELIHMLbl. Cpe3bl CTOMNELHNL, B MecTax Bpe3ku 06opy/oBaHus (BpesaHa NnuTa, Moika) NpomMasbiBalTCs CUTMKOHOBbIM
repmeTukoMm. Mpu yctaHoBke 060pyA0BaHUS UCMONb3YIOTCS NpUaraeMble K HeMy YNroTHATENN.

JkcnnyaTauua CTonewHuL:

+ CTOneLwHNLbI PEKOMEHAYeTCs 3KCMyaTpoBaTh B NMOMELLEHUM C TemnepaTypol Bosayxa He Hinke +10 °C ¢ OTHOCUTENbHOM BNaxHOCTbIO 45-70%.
+ CToneLHNLbI HeNb3s yCTaHaBNMBaTb GJIM3KO K MOCTOSIHHO ChbIPbIM XONOAHLIM CTEHAM UMW UCTOYHKKaM Tenna (6aTtapes v oTonuTerbHble
npnbopbl).

+ [oBepXHOCTb CTONELUHWLbI CrieayeT 3almLaTh OT NonagaHuns XuaKocTel, 0CoBEeHHO pacTBOPSAIOLLMX JIAaKOKPACOUHbIe MaTepuarbl (aLeToH,
6eH3uH, cnupT 1 Ap.). CnyyainHo nonasLUylo Ha MOBEPXHOCTb CTOMELLHWLbI )KMAKOCTb CrieayeT HEMEAIEHHO BbITePeTb CyXON TKaHbIO.

+ Boaa He HaHOCUT Bpeaa NOBEPXHOCTU CTOMELLHULbI, HO MOXET OTpULIaTeNbHO NOBNWATL HAa MaTepuan ocHoBbl. Heobxoaumo cpasy BbiTUpaTh
Boay,

NonasLUYyio Ha CTOMELIHMULY AN TOro, YToObl BMara He NMPOHUKIa B ee OCHOBY, HanpuMep, Yepes CTbIKU.

+ CToneLHuLbI KyXOHHOI Mebenn B MecTax CTbIkoB 0CO6EHHO BOCNPUMMUMBHI k Briare. MoaTomy kaTeropuyecku 3anpellaercs nospexaarb
repMeTUYHbIN CIO B MeCTax CTbIKOB, €CIIM B MECTO CTblka NonafaeT Bofa, ee HEMEANEHHO HYXXHO NpoTepeTb Hacyxo, YTobbl n3bexatb
NPOHUKHOBEHUS! B OCHOBY CTONELUHMLbI.

« Mpyv nonagaHny Ha CToneLHMLY BpbI3r KMMSiTKa UNK ropsiveit LM NNacTuKoBasi CTOMNELLHNLA He NMOBPEXAAeTcsl, HO BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME
rny6okmx nsaTeH, 06s13aTenbHO NPOTPUTE CTONELIHULYY BIaXHOW candeTkon.

* He pgonyckaeTcst HanoxeHue Ha NacTUKOBYIO MOBEPXHOCTb CTONELLHMLbI FOPSLLMX CUrapeT, ropsivero yTiora, MPOTUBHEN U KacTpofb MPsiMo 13
[YXOBKU UK NnuTbl U T.N. O653aTenbHO UCMONb3yiTe TENMON30NNPYIOLLYIO NOACTaBKY.

* He ponyckaeTcs paamopaxuBaTb W OCTaBNATb Ha ANUTENbHOE BpeMs 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKThI, Pe3Kuii nepenaz TeMnepaTtypbl MOXET NPUBECTU
K NOBPEX/AEHNI0 OCHOBbI CTOMNELLHNLIbI.

* He ponyckaetcsi obpabatbiBaTh M pe3aTb NPOAyKThl Ha MOBEPXHOCTY CTOMELUHULIbI, LiapanaTb ee HOXXOM UnW APYTUMU NpeaMeTamu.

« Mpy nonagaHny Ha NOBEPXHOCTb CTOMNELLHMULbI CBEKONbHOTO COKa, COKOB-KOHLIEHTPATOB, KpacuTeneil, XMM1KaTOB, CUMbHbBIX BELLECTB, KOTOpbIE
OTGENMBAIOT UMM OYNCTUTENEN, ee crieflyeT HeMe/NIEHHO BbiTepeTb U 3aTeM TLaTeNbHO BbIMbITb €€ MOBEPXHOCTb.

+ [oBepxHOCTb pekOMeHyeTCsl MpoTUPaTh Crierka CMOYEHHON MSTKOM TKaHbIO.

* He ponyckaeTcs NpMMeHsTb COAy, MOPOLLKK, NacTbl, HE NpeAHasHaveHHble Ans yxoaa 3a Mebenbio.

FapaHTus.

Bonpochl rapaHTUK AOMKHbI PETryNMpoBaThCst 3aKOHOM U KOHKPETHBIMU YCIIOBUSIMW NPOAaxu ToBapoB v paxaaHckoro koaekca MonbLun.
Komnanusa Halmar Sp. O.o. npegoctaBnsieT rapaHTuio Ha 12 mecsues.



CS  vazeny zdkazniku!

Deékujeme vam za nakup dilt a koster skiiiového nabytku nasi vyroby. Jsme piesvédceni, ze pti dodrzovani pokynti v navodech k obsluze a udrzb¢ zivotnost
vyrobku bude dostate¢né dlouhou. Budete spokojeni, Ze jste si vybrali nade vyrobky.

Pokyny pro bezpeény provoz a udrzbu nabytku.

Nez si koupit nabytkové dily, zkontrolujte jejich kompletaci a vn&jsi kvalitu. V ptipadé zjisténi jakychkoliv zavad obratte se na prodejce pro jejich
odstranéni. Za vadu nabytkovych dili se nepovazuji zvlastnosti jejich prvku, které jsou stylistickym zamérem vyrobce. Nepovazuji se za vadu piirodni
zvlastnosti materialii: drobné rozdily textur a odstinii masivniho dfeva, dyhy, pfirodniho kamene atd.

MontaZ jednotlivych dili a koster do kone¢né podoby.

Montaz nabytku se provadi s prisnym dodrzovanim postupti pii spojovani jednotlivych dilii a koster do koneéné podoby. V procesu montaze nabytku na
neviditelné, bez pokryti, hrany $titovych prvki (pokud jsou) se musi pokryt

ochrannym povlakem, napiiklad: vodova emulzni natérova barva; parafin; disperzni PVA; papir s lepici podlozkou. Vrchni skiin€ se doporucuje montovat
na cihlovou nebo betonovut zed’ pomoci nylonovych hmozdinek; pfi montovani na zed' z jiného materialu nutno zakoupit odpovidajici hmozdinky.
Nedostatky a vady nabytku, které vznikly v disledku samostatné piepravy, montazi a instalaci, se nebudou odstratiovat.

Obecné podminky pro bezpeéné pouzivani (ulozeni) a péci o nabytek.

Doba, béhem které nabytek zachovava vzhled a funkénost, hodné zalezi na podminkach jeho pouzivani. Nabytek je citlivy k nadmérnému svétlu, vihkosti,
sucha, tepla a chladu, doporucuje se vyhybat dlouhodobému vystavovani jednomu nebo nékolika z téchto faktortd, protoze to zpusobuje rychlé starnuti
natérové hmoty, krabaceni a deformaci dfevénych ¢asti nabytku, starnuti a loupani obkladového materialu.

* Svétlo

Chrarite nabytek pfed piimym slune¢nim zafenim. Dlouhodobé ptimé zafeni na nékteré ¢asti mize sniZit jejich chromatické vlastnosti ve srovnani s jinymi
¢astmi, které jsou vystaveny zafeni méné. P¥i vymeéné a / nebo piidavani komponentii v riiznych ¢asovych bodech, miize vzniknout barevny rozdil mezi
komponenty nabytku. Tento rozdil, ktery se stane méné patrny v prub&hu &asu, je zcela ptirozeny, a proto ho nelze povazovat za ptiznak

$patné kvality nabytku.

* Teplota

Vysoka hodnota tepla nebo chladu a nahlé zmény teploty mohou zpuisobit vazné poskozeni nabytku nebo jeho dili. Nabytek nesmi byt umistén blize nez 1
m od zdroje tepla. Pfi instalaci nabytku v bezprostfedni blizkosti topnych téles a pfimotopu, povrch nabytku béhem jeho pouziti musi byt chranény pred
teplem; teplota dili nabytku by neméla piekro¢it +40 °C. Nepokladejte na nabytek horké pfedméty (zehli¢ky, nadobi s horkou vodou, atd.), nevystyvujte
dlouhodobému tepelnému pisobeni (svétlo vykonnych lamp, nestinéné mikrovinné zafice atd.).

* Vlhkost

Doporucena relativni vlhkost v mistnosti, kde se nachazi nabytek je 60% -70%. Nemélo by se v mistnosti béhem delsi doby udrzovat vihké nebo suché
prostiedi nebo periodické zmény vlhka a sucha. Béhem ur¢ité doby podobné podminky mohou mit vliv na celistvost nabytku nebo jeho dild. Nicméng,
pokud podobné podminky se vytvotili, doporucuje se Casto vétrat mistnost a pokud je to mozné, pouzivat odvlhéovace nebo zvlhéovade vzduchu k
normalizaci vlhkosti. Udrzujte povrch nabytku zcela v suchu. Povrch nabytku se utird suchym mékkym hadiikem (flanel, platno, ply§, muselin). Pracovni
povrchy (desky stoltl, diezy, atd.) otfete mékkym vlhkym hadfikem, houbou nebo specialnimi kartaci, pfipadné s pouzitim vhodnych saponati. Doporucuje
se Cisténi jakékoliv ¢asti nabytku co nejdiive po znecisténi. Pokud je nechate $pinavé na néjakou dobu, vyrazné se zvySuje riziko vzniku $mouh, skvrn a
poskozeni nabytku a jeho dilt. Pfi silném zne€isténi se doporucuje pouzivat specialni Cistici prostiedky. Postupujte podle pokyni vyrobeu Eisticich
prostiedki co se ty¢e postupu a oblasti jejich pouZiti (pro jaké povrchy a materialy jsou uréené).

* Agresivni prostiedky a brusiva.

V zadném ptipadé nevystavujte nabytek vlivu agresivnich kapalin (kyselin, louht, olejt, fedidel, atd.), prostiedki, které obsahuji podobné kapaliny nebo
jejich pary. Tyto latky a slouceniny jsou chemicky aktivni - reakce na né¢ mize zpisobit negativni disledky pro vasi nemovitost, nebo dokonce zdravi. Je
také tieba si pamatovat, ze nckteré specifické myci prostiedky mohou obsahovat vysokou koncentraci agresivnich chemickych latek a (nebo)
abrazivni slozky. Pouziti podobnych mycich prostiedki je neptijatelné!

* Vétrani.

Doporucuje se nezakryvat miize a otvory pro pfivod vzduchu pro vétrani elektrickych spotiebicu.

Zvlastnosti provozu skiifiového nabytku.

Vsechny tézké predméty maji byt umistény uvnitt skiingk tak, aby bylo dosazeno rovnomérného rozlozeni zatizeni na celou plochu a zajistit potfebnou
rovnovahu pohyblivych ¢asti.

* Véci na policich by mély byt umistény nasledujicim zptsobem: téz8i — blize k okrajim (podpéram), leh¢i — blize do centra. Vysoké prvky (sloupy,
naskladané skiiiiky, atd.), doporudujeme zatézovat vice v nizich ¢astech pro lepsi stabilitu téchto prvka.

« Pfi pouziti skiffiového nabytku se nedovoluje statické svislé zatizeni (zejména zatiZeni na jeden bod): na dno Suplikii — vice nez 5 daN*, na police (skfiii,
regall) — 10 daN*. B&zné zatizeni pfi otevirani dvefi — 3 daN*; zatizeni pii otvirani Supliki —do 5 daN*.

* Nezatézujte piili§ posuvné a kiidlové dvere a posuvné kovani. Mohlo by dojit k poskozeni kovani, nabytku a také ke zranéni ¢loveka.

* Neskrabejte a nebijte povrch nabytku ostrymi nebo t&zkymi tvrdymi predméty.

« Upozoriiujeme, Ze prvky kuchyni, které se nachazi v blizkosti plynovych nebo elektrickych sporaki, jsou vystavené zvysenému tepelnému zatizeni, proto
se doporucuje je oddélit od zdroje tepla vhodnym izolaénim materialem.

« Upozortiujeme, ze do nabytku mohou byt instalovany vyhradné specialni "vestavné" domaci spotiebice. Tyto spotfebice se vyrabi v souladu se zvlastnimi
normami a technickymi specifikacemi.

PAMATUJTE! V zadném ptipadé nepouzivejte bézné domaci spotiebice jako vestavené, to je skute¢né nebezpeéné pro zivot nebo zdravi lidi a / nebo
bezpecnost majetku!

Zvlastnosti péce o skiifiovy nabytek.

Pfi pééi o dekorativni a pracovni povrchy by se mély pouzivat piostiedky, které jsou doporuceny pro péci o materialy povrchi.

* Laminatové povrchy. Kromé obecnych podminek péée (viz. vy$e) muize se pouzivat lestidlo na plasty.

* Dfevéné povrchy (véetné potazené piirodni dyhou). Je tieba si pamatovat, ze vSechny dfevéné povrchy béhem ¢asu miizou zménit vzhled nejen kvili
klimatickym podminkam a zivotnimu prostiedi, ale také kviili péce. Kromé obecnych podminek péée (viz. vyse) doporucuje se pro ¢isténi pouzivat pievazné
pomoci vysavace vybaveného nastavcem "mékky kartadek".

Doporucuje se pouzivat lestidla na dievo.

« Lakované povrchy. Je nutné si pamatovat, ze veskeré lakované povrchy v prubéhu ¢asu mizou ménit barvu nejen kvuli klimatickym podminkam a

s vyuzitim specialnich ¢isticich prostiedki. Je mozné pouziti lestidla na lakované povrchy nabytku. Zaroven se pro vSechny typy povrchil, pro lesténi (oSetfeni)
kuchytiského nabytku se nesmi pouzivat lestidla (nebo jiné chemikalie pro domacnost), které nesmi ptijit do styku s potravinami — peclivé si piectéte navod!
Je piisné zakazano pouziti béhem ¢isténi tvrdych pomucek (Skrabek, houb s pracovnim povrchem z plastového nebo kovového vlakna).

Utzite¢na prevence: po urcité dobé pouziti se miize stat, ze nékteré mechanické ¢asti (zavésy, zamky atd.) ztraceji optimalni nastaveni a mazani, nanesené
pii montazi nabytku. To se projevuje v vrzani, obtizném otevirani dveii nebo vysunuti Supliku, atd. Proto pii pouziti bytového nabytku neotevirejte dvete,
Supliky a dalsi pohyblivé ¢asti s silim. Jejich fadny provoz zajistuje v€asné nastaveni zavés, mazani vodici kolejnice parafinem nebo podobnym prosttedkem.
Oslabené uzly zavitovych spojii se museji pravidelné dotahovat.

MDF desky potazené PVC folii.

» Nabytkové desky vyrobené z MDF potazené PVC folii, jsou uréeny pro instalaci na skiifiovy nabytek do mistnosti bez prudkych zmén teploty a relativni
vlhkosti maximalné +85%.

» Nedoporu¢uje se vystavovat desky dlouhodobému piisobeni horkého vzduchu (naptiklad pooteviena trouba), protoze to mize vést k delaminaci filmu nebo
jeho deformace. Zanechavajte mezery mezi troubou a ndbytkem (nejméné 15 mm na kazdé strang).

* Vyhybejte se piimému kontaktu desek s povrchy, teplota kterych piekrocuje +60 °C.

* Nevystavujte desky nahlym zménam teplot!

* Nepouzivejte k ¢isténi abrazivni prasky a rozpoustédla. Podle potieby piedni povrch nabytkovych desek se doporucuje ¢istit mékkym hadiikem s mydlem
nebo jinymi prostfedky, pak utfit do sucha.

* Nedoporucuje se natirat desky, zejména potazené lesklou folii, protoze to miize zpisobit malé Skrabance, které jsou viditelné v odrazeném svétle.

« Odstratiovat ochrannou folii z desek s lesklym PVC pokrytim je mozné pouze po instalaci nabytku bez pouziti ostrych nastroji. Po odstranéni folii nechat
na dobu nejméné 72 hodin pro krystalizaci a kone¢ného upevnéni lesklého povrchu pred mechanickymi vlivem a to pouze pfislusnymi prostiedky.

« Doporuguje se instalovat ELEK TRONICKE DIGESTORE pro zabranéni kontaktu pary s deskami, co miize bdhem asu zniéit vzhled a privést k delaminaci

nebo deformaci folie.
« Uchovavejte v kuchyniském nabytku vyhradné suché nadobi. Skiinovy nabytek (skiing, police, haly, kuchyné, stoly, podstavce, atd.) se maji pouzivat
v souladu s ur¢enim kazdého jednotlivého dilu.

Stolni desky
Mista spojovani stolnich desek se maji namazat silikonovym tmelem. T&snéni okraje desky se pfitiskne k povrchu desky. Sefiznuti desek v misté vestaveni
zatizeni (vestavny sporak, umyvadlo) se mazou silikonovym tmelem. Pfi instalaci zafizeni se pouzivaji pfilozené tésnéni.

Pouzivani stolni desky:
« Stolni desky se doporucuje pouzivat v prostiedi, ve kterém teplota neni niz$i nez +10 ° C a relativni vlhkost je 45-70%.
« Stolni desky by nemély byt umistény v blizkosti vlhkych a studenych stén ani zdroju tepla (topnych téles a topnych spotiebici).
« Povrch stolni desky by mél byt chranén proti kontaktu s kapalinami, zejména rozpoustédlami (aceton, benzin, lih, atd.). Pfi ndhodém kontaktu tekutiny s
povrchem okamzité otete desku suchym hadiikem.
 Voda neposkodi povrch stolni desky, ale mize mit neptiznivy vliv na zakladni material. Je nutné hned utirat vodu, aby se vlhkost nepronikla do desky,
naptiklad v misté spojeni.
« Stolni desky kuchyniského nabytku v mistech spojeni jsou zvlasté citlivé na vlhkost. Proto je zakazano poskozeni vzduchotésné vrstvy v mistech spojeni,
pokud se v misto spojeni dostane voda, je ho tieba okamzité utfit do sucha, aby se zabranilo pronikani vody dovniti desky.
« Pokud se na stolni desku rozstiika vatici voda nebo horké jidlo plastovou desku to neposkodi, ale miize zptisobit vznik hlubokych skvrn, otfete desku vihkym
ubrouskem.
« Nepokladejte na plastovy povrch desky hofici cigarety, horkou zehlicku, plechy a kastrole pfimo z trouby nebo sporaku, atd. Pouzivejte podlozky
pro tepelnou izolaci.
« Nerozmrazujte a nenechavejte po dlouhou dobu zmrazené potraviny, ndhlé zmény teploty mohou poskodit material desky.
* Nezpracovavejte a nefezte potraviny na povrchu stolni desky, neskrabejte ji nozem nebo jinymi predméty.
« Po kontaktu s povrchem desky fepné §t'avy, koncentratii na vyrobu dzusu, barviv, chemikalii, bélidla nebo ¢isticich prostiedkl, okamzité otiete a poté
dikladné umyjte povrch.
« Povrch se doporucuje otfit lehce navlhéenym mékkym hadiikem.
» Nepouzivejte sodu, prasky, pasty, které nejsou uréeny pro péci o nabytek.
Zaruka.
Pro zarucni ucely se pouzivaji bézné pravni predpisy o podminkach prodeje a obcansky zakonik. Firma Halmar Sp. z 0.0. ddva 12-mési¢ni zaruku.



HU Tisztelt vasarlo!

K&szénjiik, hogy az altalunk gyartott elemes butor alkatrészeit és vazait valasztotta. Biztosak vagyunk abban, hogy a hasznalati Utmutatd betartasaval és a butor
4poldsaval a termék élettartama meglehetdsen hosszu lesz. On elégedett lesz azzal, hogy termékiinket vélasztotta.

A butor bi agos h alata és apola

Miel6tt megvasarolja a butor részeit, ellenérizze az elemek hidnytalan meglétét és kiilsé mingségi jellemzGiket. Barmilyen hiba észlelésekor forduljon az eladéhoz
annak kikiiszobolése végett. A butor elemeinek a Gyartd stilusbeli elképzelésébdl eredd sajatossagai nem tekintenddk a butor részei hibainak. Nem tekinthetSk
hibanak az anyagok természetes sajatossagai: a tomorfa, furnér, természetes kg, stb. fakttrajanak és arnyalatainak jelentéktelen eltérései

Az egyes alkatrészek és vazak késztermékké valé Gsszeszerelése.

A butor késztermékké valo dsszedllitasat az egyes alkatrészek és vazak egymashoz valo rogzitése sorrendjének pontos betartasaval kell elvégezni. A butor
Osszeszerelésének folyamataban a butorlap alkatrészek lathatatlan, bevonat nélkili éleire (amennyiben vannak ilyenek) védéréteget kell felvinni, amelyek a
kovetkezdk lehetnek: latex festék; paraffin; disazperziés PVA; 6ntapadé alapu papir. A felsé dobozokat tégla- vagy betonfalra nylon tipli segitsaégével ajanlott
rogziteni; egyéb anyagbdl készilt falhoz megfelel§ rogzitést kell beszerezni. A butortermékek 6nallé szallitas, 6sszeszerelés és Gsszeallitds soran keletkezett
hidnyossagai és hibai nem harithatdk el.

A butor biztonsagos hasznalatanak (tarolasanak) és dpolasanak éltalanos feltételei.

Az idGtartam, ami alatt a bitor megdrzi a kiilalakjat és hibatlansagat nagyban fiigg a hasznalati feltételektdl. Mivel a butortermékek érzékenyek a tulzott fényre,
nedvességre, szarazsagra, melegre és hidegre, ajanlott elkeriilni azt, hogy ki legyen tartdsan téve ezen feltételek egyikének vagy egyszerre tobbnek, mivel ez kivéltja
a lakkfesték bevonat gyors 6regedését, a butor fa elemeinek puposodasat és deformdaciojat, a dekor anyagénak elvaldsat.

* Fény

Kertilje, hogy kozvetlen napfény hatas érje a butorterméket. Az egyes részeket huzamos ideig éré kozvetlen fény kivalthatja a kromatikus jellemz&k csokkenését
(kifakulas) azokhoz a részékhez képest, amelyeket kevésbé ért a sugarzas. Az elemek mas-mas id6pontban térténd cseréje és/vagy bévitése esetén eléfordulhat az
modulok szinbeli eltérése. Ez a kdl6nbség, ami id6vel kevésbé feltiinvé valik, teljesen természetes és ezért nem tekinthetd a batortermék alkotdelemei alacsony
mingségének.

*HEmérséklet

A nagy meleg vagy hideg, valamint a hirtelen h6mérsékletingadozas komolyan karosithatja a butorterméket vagy annak részeit. A bitortermékeket a héforrasoktol
legaldbb 1 m tavolsagra kell elhelyezni. Amennyiben a butortermék a héforras kozvetlen kozelében kerll elhelyezésre, a feliileteit hasznélat kdzben védeni kell a
felmelegedéstdl, a Temnepatypa Harpesa anemeHToB mebenu He A0/KHa NpeBbiwaTh a butorelemek felmelegedése nem haladhatja meg a +40 °C-t. Kertilje, hogy
forré targyak (vasald, forrd vizet tartalmazé edény, stb.), vagy huzamos ideig tarto, a termék felmelegedését elGsegitd sugarzas (nagyteljesitményi ldampdk, nem
arnyékolt mikrohulldmu sugarforrasok, stb.) érjék a butorterméket

* Nedvesség

A bltorterméket tartalmazé helyiség javasolt relativ paratartalma 60% -70%. Nem javasolt a helyiség szélsGségesen nedves vagy szaraz paratartalmanak
fenntartasa, még kevésbé a periodikus valtakozasa. Id6vel ezek a feltételek hatassal lehetnek a butortermékek és azok elemeinek épségére. Ezzel egyitt,
amennyiben nem tudja elkertilni az ilyen feltételek kialakuldsat, ajanlott a helyiség gyakori szell6ztetése, szarit6 vagy parologtatd eszkozok hasznalata a
paratartalom normalizdlasa végett. A butor feliiletét tartsa teljesen szarazon. A butor elemeinek fellletét szaraz, puha anyaggal (pamut, flanel, plisss, lenvaszon) kell
4ttoroIni. A munkafeltletek (konyhalapok, mosogatdk) dpolasat dltaldano szabalyként puha, nedves ronggyal, butortérlé szivaccsal vagy specialis kefékkel kell
elvégezni, sziikség esetén megfeleld tisztitdszer alkalmazasaval. Ajanlott a butor beszennyez8dott részének miel6bbi megtisztitdsa. Amennyiben a szennyez&dés egy
ideig a feliileten marad, jelentésen megnd a foltok és sérilések kialakulasanak veszélye a butortermékeken, azok részein. Makacs szennyezGdések esetén specialis
tisztitdszerek alkalmazasa ajanlott. Minden esetben be kell tartani a tisztitoszerek gyartdinak a szer alkalmazasi rendjére és terlletére (milyen feluletekre és
anyagokra ajanlott) vonatkozd haszndlati utasitasait.

* Agressziv ko k és abraziv (csiszol6) anyagok

Mindenképpen elkeriilendd, hogy a butorterméket agressziv folyadék (sav, Ig, olaj, oldészer), vagy ilyen folyadaékot, annak g6zét tartalmazé termék érje. Az ilyen
szerek és vegyilletek kémiailag aktivak — a veliik valé reakcio negativ kovetkezményekkel jérhat a vagyondra, s6t, az egészségére nézve is. Ugyancsak érdemes
megjegyezni, hogy egyes specifikus tisztitdszerek magas koncentraciéban tartalmazhatnak agressziv vegyi anyagokat és (vagy) abraziv alkotérészeket. Az ilyen
tisztitoszerek hasznalata tilos!

o SzellGztetés.

Ajanlott az elektromos haztartasi gépek szell6ztetéshez sziikséges racsok és légtereld furatok szabadon hagyasa.

Az elemes butorok hasznalatanak sajatossagai.

A nehéz targyakat gy kell elhelyezni a szekrényekben, hogy biztositva legyen a terhelés egyenletes eloszlasa a teljes teriileten, valamint a cs6sz6 részek sziikséges
egyensulya.

* A targyakat a polcokon a kdvetykez§ elv szerint ajanlott elrendezni: a legnehezebbeket a szélekhez (tamasztékokhoz kézelebb, a konnyebbeket — a kdzéppont felé.
A magasabb elemek (oszlopok, tobbszintes szekrények, stb.) alsd részeit ajanlott inkabb terhelni az elemek jobb stabilitdsdnak biztositdsa végett.

* Az elemes butor hasznélata sordn nem megengedett a statikus fligg6leges tehelés (kiléndsen az egy pontban valo erékifejtés): a fi6kok aljara — tébb mint 5 daN*,
a polcokra (szekrény, polcrendszer) — tébb mint 10 daN*. Az ajté nyitasanak normalis eréfeszitése — 3 daN*-ig; a fiokok kihizasanak — 5 daN*-ig.

* Ne fejtsen ki nagy er6t a tol6- és szarnyasajtokra és a kicsusztathatd butoralkatrészekre. Ez az alkatrészek meghibazoddsahoz, valamint emberi sériiléséhez
vezethet.

* Ne mozgasson a butor feliiletén targyakat és ne iisse hegyes (éles) vagy nehéz, szilard targyakkal.

o Felhivjuk a figyelmét arra, hogy a konyhai garnittranak a gaz- vagy elektromos tlzhelyhez kozel fekvs, nagy héterhelésnek kitett elemeit ajanlott megfelel6
hészigetelS anyaggal elvélasztani a héforrasoktol.

« Kérjiik Ont, vegye figyelembe, hogy a butortermékbe kizardlag speciélis ,beépithetd” haztartasi késziilékek szerelhetsk be. Az ilyen késziilékeket a gyarték a
specikfikus normaknak és technikai feltételeknek megfeleléen éllitjak eld.

JEGYEZZE MEG! Semmilyen esetben nem szabad a megszokott haztartasi készilékeket beépithetSként hasznalni, ez az emberi élet és egészség és/va
épségének valds veszélyeztetésésével jar!

Az elemes butor apolasanak sajatossagai.

A dekorativ és munkafeliletek dpolasahoz a feliilet anyaganak megfelel szereket kell alkalmazni.

¢, Laminalt” feliiletek. Az altaldnos apolasi feltételeken tul (lasd feljebb), mianyagokhoz hasznalatos fényezék alkalmazasa is lehetséges.

o Fa feliiletek (beleértve a természetes furnérboritast) Erdemes megjegyezni, hogy idével minden fafeliilet nem csak a klimatikus jellemzék és a kérnyezeti
feltételek miatt véltozhat meg, de amiatt is, ahogyan a tulajdonosa dpolta. Az altaldnos apolasi feltételeken tul (lasd feljebb), a tisztitds soran tulnyomorészt puha
rongy vagy veldr hasznélata ajanlott. A tisztitas végén a benedvesitett feliileteket minden esetben gondosan széritsa meg (torilje 4t szaraz anyaggal). J6 alternativa
a puha kefés fejli porszivoval torténd rendszeres szdraz tisztitds. Fdhoz vald fényezék hasznalata javasolt.

« Lakkozott feliiletek Erdemes megjegyezni, hogy minden lakkozott feliilet id6vel nem csak a klimatikus jellemzdk és a kérnyezeti feltételek, az apolas jellege miatt,
de, ami a legfontosabb — a fény hatdsa kévetkeztében is megvaltoztathatja a szinét. A tisztitashoz leginkdbb szaraz, puha rongy vagy velur hasznalata javasolt a
kifejezetten ezt a célt szolgdlo tisztitoszerek alkalmazasdval. Lakkozott butorra szdnt fényez6 alkalmazasa is lehetséges. Emellett minden tipusu felllet esetében
tilos olyan fényez6k (mas hdaztartasi vegyi anyagok) alkalmazdsa, ameleyk nem érintkezhetnek éllemiszerrel — figyelmesen ismerkedjen meg a hasznbdlati
uatasitassal! Kategorikusan tilos szilard célszerszamok (kapardk, plasztik vagy fém munkaboritdsu, szalszerii anyagu szivacs) hasznalata a tisztitds soran.

Hasznos megel8zés: Egy bizonyos hasznalati id6tartamot kdvetéen megtorténhet, hogy egyes mechanikus részek (pantok, zérak, stb.) elveszitik a bator
Osszeszerelésekor beallitott optimalis szabdlyozasukat és kenésuket. Ezek a jelenségek recsegésben, az ajtonyitds vagy a fiokok kihtizasanak nehézségeiben, stb.
nyilvanulhatnak meg. Ezért a haztartdsi blutor hasznalata soran nem kell tulzott erét kifejteni az ajtok, kihazhato fiokok és egyéb mpzgé részek kinyitasahoz. A
megfelelé miikodésiket a patok, id6ben torténd szabalyozdsa, a vezetdsinek paraffinnal vagy minGségében analdg anyaggal valo kenése biztositja. A menetes
kotések csomépontjainak meggyengtilésekor periodikusan be kell hiizni a csavarokat.

MDF homlokzatok, PVC félidval bevonva.

* Az MDF-bdl készlt, PVC féliaval bevont butor homlozatok a hirtelen h6mérséklet-valtozastdl mentes és nem tobb, mint +85% relativ paratartalmu helyiségekbe
szant elemes butorba valé beszerelésre szolgalnak.

* Nem ajanlott a homlokzatot huzamos forrd levegé hatdsanak kitenni (példdul, a nem szorosan zart siit6bél szarmazo), mivel ez a félia levéalasahoz vagy
deformdcidjdhoz vezethet. A nem beépitett siit6 és a butor koz6tt maradjon rés (legalabb 15 mm mindkét oldalon).

 Keriilje a homlokzat direkt kontaktusat az olyan feluletekkel, amelyek h6mérséklete meghaladja a +60 °C-t.

* Ne tegye ki a homlokzatokat hirtelen h6mérséklet-véltozasnak!

* A tisztitdshoz ne hasznéljon csiszoléporokat és olddszereket. A butorhomlokzatok el6lapjainak feliileteit szilkség esetén puha anyagokkal ajanlott tisztitani,
haztartdsi szappan vagy egyéb tisztitszerek hasznalataval, majd azt szérazra kell t6rolni.

* Nem ajanlott a homlokzatok, kiilénsen a fényes folidval ellatottak dorzs6lése, mivel ez a visszavert fénynél szembeotld, kis karcoldsokat okozhat.

* A fényes PVC-vel boritott homlokzatokrél a véd&féliat csak akkor lehet eltavolitani, ha a butor éles szerszam hasznélata nélkiil a helyére kerdlt. A homlokzatok
védofoliatdl valé megszabaditasat kovetSen legaldbb 72 6rdig, a végsd kristdlyosodas befejezéséig és a fényezett feliilet kialakuldsaig dvni kell a feliiletet, miel6tt
mechanikai hatdsnak teszi ki, kizdrdlag az erre szant anyagok hasznélataval.

« ELEKTROMOS PARAELSZIVO beszerelése ajanlott annak elkeriilésére, hogy a para kézvetleniil a homlokzatra jusson, mert ez karosithatja a kiilalakjat, a félia

* Az edényeket csakis széraz dllapotban lehet a konyhabutorban tarolni. Az elemes butorokat (szekrényeket, polcrendszereket, elészoba butort, konyhét,

asztalokat, éjjeliszekrényeket, stb.) az egyes elemek funkciondlis céljanak megfelelGen kell hasznalni.

Mukalap.

A munkalapok érintkezési feltletét szilikonos tomitSanyaggal kenik be. A fal melletti perem témitése szorosan érintkezik a munkalap feltletével. A munkalapok
szekcidit a berendezésekkel vald érintkezési feliileteken (beillesztett tlzhely, mosogaté gép) szilikonos tomitGanyaggal kenik be. A berendezés beépitésekor a
mellékelt tomitések hasznalanddak.

Az asztallapok hasznalata:

* A munkalapokat +10°C-nal nem alacsonyabb hémérsékletdi, valamint 45-70%-os relativ paratartalmu helyiségekben ajanlott hasznélni.

* A munkalapokat tilos allando jelleggel hideg, nedves falak mentén vagy pedig héforras (fiit6test és melegit6 berendezések) mellett elhelyezni.

* Kerulje a munkalapok folyadékkal, féleg a lakkolddkkal (aceton, benzin, szesz, stb.), valé érintkezését. A munkalapra véletlenul rdkerilt folyadékot azonnal, széraz
puha ronggyal ajanlott letordlni.

* A viz nincs kdros hatdssal a munkalap fellletére, de negativ hatassal lehet az alaprész anyagéara. Az munkalapra kertilt vizet azonnal le kell t6rélni, azért, hogy a
folyadék ne szivddjon az alapba, pl. az érintkezési feliileteken keresztiil.

* A konyhabutor munkalapjai az érintkezési feliiletek mentén kilonosen érzékenyek a nedvességre. Emiatt szigoruan tilos megsérteni a hermetikus réteget az
érintkezési pontokon, ha pedig viz keriil oda, akkor azonnal szérazra kell toréIni, hogy megel6zziik az alaprészbe valé felszivoddsat.

* Amennyiben a munkalapra forré viz vagy forré étel froccsen, még ha a miianyag feliilet nem is karosul, mégis mély foltok keletkezhetnek, nedves szalvétaval
mindenképp térdlje le a munkalapot.

*Az mlanyag feluletre tilos égé cigarettat, forrd vasalot, egyenesen a siitéb6l vagy tlizhelyrél serpenyét és fazekat stb. helyezni. Mindenképp hasznaljon hészigetel
alatétet.

* Tilos kifagyasztani és huzamosabb ideig fagyasztott terméket hagyni a felileten, mivel a hirtelen hémérsékletvaltozas kdrt okozhat a munkalap alaprészében.

* Tilos a munkalap feltletén megmunkalni és felvagni termékeket, azt késsel vagy mds eszkdzzel megkarcolni.

* Amennyiben céklalé, Iékoncentratum, festékanyag, vegyi anyag, erés hatdsu anyagok, olyan tisztitdszerek keriilnek a munkalapra, amelyek fehéritenek, azt azonnal
le kell térélni, azutdn pedig alaposan megtisztitani a feliiletet.

* A fellletet enyhén nedves puha ronggyal ajénlott torolgetni.

* Nem butordpolasra szolgéld széda, tisztitdpor, sirolokrém haszndlata tilos.

JOTALLAS ES SZAVATOSSAG
Jotallassal és szavatossaggal kapcsolatos tigyeket a Polgari Térvénykonyv és megfelel6 rendeletek baly
hénapra garantalja szavatossagként.
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EN Dear customer!

Thank you for purchasing our parts and frames for the cabinet furniture. We are confident that furniture products life time will be long enough when
manuals and maintenance guidelines met. You will be pleased with a decision to chose our products.

Guidance for the furniture safe use and care

Before you buy a furniture piece, please check completeness and external quality properties. In case of any defects revealed, please contact your
vendor for remedy Furniture elements peculiarities derived from the Manufacturer design stylistics shall not be considered as defects. Natural
properties on the materials shall not be also considered as defects (e.g.: insignificant differences of textures and color shades of solid wood, veneer,
natural stones etc.).

Assembly of individual parts and frames into finished product.

Furniture assembly for finished product, shall be made strictly meeting separate parts assembly sequence. During assembly, invisible and not face
edges of the board elements (if any) should be covered with protective coating which could be the following: latex paint; paraffin; polyvinyl acetate
emulsion glue; paper with glue basis. It is recommended to mount upper drawers onto brick or concrete walls using nylon dowel pins; in case of the
other wall materials, it is required to purchase relevant mounting parts. Shortcomings and defects of the furniture elements occurred as a result of
self-delivery, assembly and mounting process shall not be a subject of remedy by Manufacturer.

General pre-conditions for furniture safe use (storage) and care.

Time period when the furniture retains its’ appearance and state to great extend depends on the operation conditions. Since the furniture is sensitive
to excessive light, humidity, dryness, heat and cold conditions, it is recommended to avoid prolonged exposure to one or more of these impact
factors, as it causes accelerated aging of the paint, warping and deformation of timber furniture elements, aging, and delamination peeling of the
facing materials.

. Light

Avoid direct sunlight on furniture products. Prolonged sunlight impact on some furniture parts could reduce their chromatic properties compared to
other parts, less exposed to solar irradiation. In case of further replacement and/or addition of the extra components in the future, there could be a
coloration difference of the furniture elements. This difference, becoming less noticeable over the time is completely natural and therefore shall not be
considered a sign of poor furniture products quality.

. Temperature

High heat or cold impacts and rough temperature drops could cause a serious damage to furniture products or parts thereof. Furniture ltems shall not
be located closer than for 1 m distance from the heat sources.

When installing the furniture elements in the immediate vicinity of heating source and heating radiators, their surfaces during the operation must be
protected from heat impact. Furniture elements temperature should not exceed +40°C.

Avoid contacts with high temperature items (e.g. hot flatiron, tableware with boiled water etc.) or prolonged impact of the light irradiation (light from
high capacity bulbs, unshielded microwave sources etc.)

. Humidity

Recommended relative indoor humidity for furniture placement is 60% to 70%. Long terms periods of high humidity or extreme dryness in the
premises and especially periodic changes of these conditions should be avoided. Over the time, such conditions may affect the integrity of the
furniture items or their components. However, if due to some reasons you have created such conditions, it is recommended to ventilate the room
often and when possible to use air dehumidifiers or humidifiers to normalize indoor environment moisture content. Keep furniture surfaces completely
dry. Furniture elements surfaces should be wiped out with dry soft fabric (e.g. flannel, cloth, plush, muslin). Work surfaces care (i.e. table tops, sinks
etc.) as a rule should be made with soft wet cloth, foam sponge or special brushed possibly using relevant washing means. It is recommended to
clean any part of the furniture as soon as possible after been soiled. If you leave the dirt for a while on, it will significantly increase the risk of streaks
and stains formation and damage to furniture elements and parts. In the case of persistent pollution it is recommended to use special cleaners.
Follow cleaners’ manufacturers guidance for use and scope of application (i.e. which surfaces and materials the cleaners are intended for).

. Aggressive environment and abrasive materials.

Under no circumstances do not expose the furniture elements to aggressive liquids (acids, alkalis, oils, solvents, etc.) products containing such
liquids or their vapors. Such substances or compounds are chemically active and reaction with them could lead to negative consequences for your
property or even health status. One should also remember, that some specific detergents may contain high concentrations of corrosive chemicals
and (or) abrasive compounds. Use of such detergents is unacceptable!

. Airing.

It is recommended not to block the air intake grilles and apertures designed for ventilation purposes of electrical appliances.

Cabinet furniture use peculiarities.

All heavy items should be placed inside the cabinets in a manner providing uniform load distribution over the entire area and to ensure necessary
balance of the sliding parts.

« Items on the shelves should be placed using the following approach: most heavy - closer to the edges (legs), lighter - close to the center. To ensure
better stability of the high elements (columns, stacked cabinets, etc.), we recommend to load tem first in the lower sections.

« Static vertical load is not tolerated during the furniture operation (especially with the point-like load force): drawer bottom - more than 5 daN,
shelves (cabinets, racks) more than 10 daN. Standard doors open force — up to 3 daN; slide out force for the drawer — up to 5 daN.

« Do not push too much sliding or wing doors and accessories. This could lead to furniture accessories, components damages or even to human
injuries.

* Do not touch or hit furniture surfaces with sharp (cutting) or heavy tools.

+ We would like to drawdown your attention, that elements of the kitchen sets placed next to gas or electric stoves are the subjects of increased heat
load impact and hence it is recommended to separate them form the heat sources with relevant thermal insulation materials.

+We want you also to note that only specially designed “Built-in” consumer appliances could be installed inside of the furniture products. Such
appliances manufactured according effective standards and technical specifications.

PLEASE NOTE! Never use conventional household appliances as built-in tools, otherwise it could be a real threat for human life and health and/or
property safe keeping!

Cabinet furniture care procedures peculiarities.

Maintenance of the decorative and work surfaces coating requires some tools matching coating materials by their nature.

« Laminated surfaces. Apart from general care means (see above) it is also acceptable to use polishers for plastics.

« Timber surfaces (including surfaces coated with natural veneer). One should remember that all timber surfaces might change their appearances in
time not only because of the environment conditions but also because of the owner care approach. Apart from the general maintenance care
conditions (see above) it is also recommended to use soft or suede cloth. By the end of the cleaning process always thoroughly dry moistened areas
(wipe-out with a dry cloth). Reasonable alternative to this is a regular dry cleaning using a vacuum cleaner equipped with a "soft brush" type nozzle.
It is recommended to use polishers for timber materials.

« Lacquered surfaces. One should remember that all lacquered surfaces could change color in time not only because of the environment climatic
conditions and care but what is the most important because of the light exposure. For cleaning purposes it is recommended to use mainly dry or
suede cloth using special purpose cleaners. Use of the polishers for lacquered surfaces is acceptable. For all types of the surfaces, polishing
(treatment) it is not tolerated to use polishers (other household chemicals) prohibited for contacts with food products. Carefully read chemicals
application instructions! It is strictly prohibited to use hard tools for cleaning (e.g. scrapers, sponges of plastic or metal fiber work surfaces materials).

Useful prevention actions: After certain operation period it might happen that some metal parts (hinges, locks etc.) loose their alignment
adjustment and lubrication made in the furniture assembly phase. Such a state could be followed by squeaking, difficult doors opening or drawers
sliding etc. Hence, operating the furniture there is no need to use excessive force to open the doors, drawers and other moving parts their proper
operation shall be ensured by timely hinges adjustment, paraffin or similar type lubrication of the guiding rails. Threaded joints need to be
periodically tightened when loosed.

MDF (Medium Density Fiberboard) Facades coated with PVC (Polyvinylchloride) film.

« Furniture facades made of MDF material and coated with PVC film designed for cabinet furniture to be installed in the premises without
rough temperature gradients and relative humidity not more than 85%.

+ It is not recommended to expose facades to prolonged impact of the hot air (e.g. from ajar stove door) since it could lead to the film
delamination or deformation. Please leave space gaps between not built-in stove and the furniture (not less than 15 mm on both sides).

« Avoid direct contact of the facades with surfaces which temperature exceeds +60°C .
» Do not expose facades to the high temperature drops!

» Do not use abrasive cleaning powders and solvents. If necessary, it is recommend to use soft cloth with soap or other detergents, to clean
the front surfaces of the furniture facades and then wipe them dry.

« It is not recommended to rub facades, especially coated with glossy films, as it leads to the fine scratches formation visible in reflected light.

» Remove protective film facades coated with glossy PVC only after the furniture installation without using sharp tools. Before use of any
permitted mechanical means after protective coating removal let 72 hours for facades glossy surface final crystallization and solidification.

+ It is recommended to install ELECTRICALLY DRIVEN ASPIRATION UNIT to avoid direct contact of the facades with vapors which over the
time could deteriorate appearance and lead to the film delamination or deformation.

» Keep cookware inside the kitchen furniture only in dry state. Cabinet furniture (wardrobes, shelves, halls, kitchen tables, pedestals, etc.)
should be used according to their functional purposes.

Countertops

« Countertops junction seams shall be encapsulated with silicone sealant. Seal of the wall rim to be tightly compressed to the top surface.
Countertops cut edges for equipment insertion (slab cuts, cutting for sink placement) should be covered with silicone sealant in the cutting
areas. Use gaskets supplied with installed equipment.

Countertops operation:
« It is recommended to operate countertops in the premises with indoor temperature not lower than +10 °C and relative humidity 45 to 70%.
« Countertops should not be installed in vicinity to continuously cold and wed walls or heat sources (electric heaters or water radiators).

« Countertop surface should be protected from contacts with liquids and especially with solvents for lacquer and paints (e.g. acetone, petrol,
alcohol etc.). Accidental liquids on the countertop surface should be immediately wiped with a dry cloth.

» Water does not damage countertop surface but could have a negative impact on the base material. It is necessary to wipe off the water
quickly, so the moisture will not penetrate into the base material (for example, through the joints).

« Countertops of the kitchen furniture especially sensitive to moisture. Therefore it is strictly prohibited to damage sealing layer of the joints. If
the water comes into the joint area it should be immediately wiped to avoid penetration into the tabletops base material.

« Boiling water drops or hot food does not damage the countertop but deep spots occurrence is possible. Be sure to wipe the countertop with
a damp cloth.

« It is not tolerated to place on the plastic surface lit cigarettes, hot flat iron, backing trays and pots etc. just taken out of the stove. Be sure to
use heat insulation pads.

« It is not tolerated to defrost food products and leave them for prolonged time period on the countertop since rough temperature drop could
damage the base material.

« It is not tolerated to treat and products on the countertop surface, scratch it with knife or other pieces.

« immediately wipe and then thoroughly wash countertop surface after contact with the red beet juice, juice concentrates, dyes, chemicals,
active bleaching or cleaning substances.

« It is recommended to rub the surface with slightly damped soft cloth.
» Do not use soda, powders and pasted not intended for furniture care.

Guarantee.
In matters warranties and guarantees shall be governed by the law of the specific conditions of consumer sales and the Polish Civil Code.
Company Halmar Sp. of 0.0. provides a product warranty for the 12 —months.



SK vazeny kupujuci!
Dakujeme vam za kipu dielov a korpusov sektorového nabytku nasej vyroby. Verime tomu, Ze pri dodrzani navodu na pouzivanie a Gdrzbu nabytku
vam bude nas vyrobok dlho sluzit. Budete spokojni vyberom nasho vyrobku.

Navod na bezpecné pouzivanie a idrzbu nabytku

Pred nakupom jednotlivych €asti nabytku si overte ich Uplnost a vonkajSie kvalitativne parametere. V pripade, Ze zistite akékol'vek nedostatky
obratte sa na predavaca a poziadajte o ich odstranenie. Za nedostatok jednotlivych sucasti vyrobku sa nepovazuju $pecifikad podmienené stylistickym
zamerom vyrobcu. Za nedostatok sa nepovazuju prirodné osobitosti materialu: nepodstatné rozdiely v povrchovej Uprave a odtienkoch dreva, dyhy,
prirodného kameria a pod.

Montaz jednotlivych dielov a korpusov

Pri montazi nabytku je nevyhnutné dodrziavat presny postup spajania jednotlivych dielov a korpusov do hotového vyrobku. Pocas montaze
nabytku neviditelné nepokryté hrany panelovych dielov (ak také su) treba pokryt ochrannou vrstvou, napriklad latexovymi farbami, parafinom, PVA
disperziami alebo papierom s lepiacou podlozkou. Horné skrinky sa odportca pripevnit k tehlovej alebo beténovej stene pomocou nylonovych
hmozdiniek. Pri zavese na stenu z iného materilu je potrebné pouzit zodpovedajlce tchyty. Nedostatky a kazy vyrobkov, ktoré vznikli vinou vlastnej
dopravy, montaze a inStalacie odstraneniu nepodliehaju.

VSeobecné podmienky bezpe¢ného pouzivania (skladovania) a tdrzby nabytku.

Doba, pocas ktorej si nabytok uchovava vonkajsi vzhlad a bezchybny stav v znaénej miere zavisi od podmienok jeho pouzivania. Nabytok je citlivy
na nadmerné svetlo, vihkost, sucho, teplo a chlad. Preto sa odporu¢a zabranit dlhodobej expozicii jednému alebo viacerym z tychto faktorov, kedze
to spdsobuje rychlejSie starnutie naterovych hmoét, krivenie a deformaciu drevenych nabytkovych dielcov, starnutie a odlupovanie sa obkladovych
materialov.

« Svetlo

Nevystavujte nabytok priamemu pdsobeniu sine¢nych lG€ov. Dlhodobé priame pdsobenie svetla na niektoré casti moéze, v porovnani s astami, ktoré
boli svetlu vystavené v mensej miere, sposobit’ zniZzenie chromatickych parametrov. V pripade vymeny a/alebo doplnenia komponentov v réznom
¢asovom obdobi mézu vzniknut farebné rozdiely jednotlivych prvkov nabytku. Tieto rozdiely, ktoré postupom €asu budi menej viditelné, su uplne
prirodzené a nemo6zu sa povazovat za znak nizkej kvality vyrobku.

*Teplota
Velké teplo alebo chlad rovnako ako ne¢akané zmeny tepl6t mézu vazne poskodit vyrobok alebo jeho ¢asti. Nabytok by sa nemal nachadzat vo
vzdialenosti mensej ako 1m od zdrojov tepla.

V pripade instalacie vyrobku do bezprostrednej blizkosti ohrievacov a kdrenia jeho povrch musi byt chraneny pred teplom. Teplota nabytku by
nemala prekrogit +40°C.

Chrarite nabytok pred hortcimi predmetmi (Zehlicky, nadoby s horticou vodou, a pod.) alebo dlhodobym p&sobenim tepelného Ziarenia (svetlo
vykonnych lamp, netienené mikrovinné Ziarice a pod.).

« Vihkost’

Odporuc¢ana relativna vihkost miestnosti, v ktorej sa nachadza nabytok je 60% - 70%. V miestnosti by nemalo byt dlhodobo extrémne vihko alebo
sucho, & nemalo by dochadzat dokonca k ich pravidelnému striedaniu. Casom takéto podmienky mézu posobit na celistvost nabytku alebo jeho
jednotlivych Casti. V pripade takychto podmienok sa odporuca priestory ¢asto vetrat a podla moznosti pouzivat vysuSovace alebo zvihéovace
vzduchu na regulaciu vlhkosti. Udrziavajte povrch nabytku tplne suchy. Povrch nabytku utierajte suchou mékkou handrickou (vhodny je flanel,
sukno, plys, kaliko). Pracovné povrchy (pracovné dosky, drezy) najcastejSie Cistime mékkou mokrou handri¢kou, hubkou alebo Specialnymi kefkami
a pouzivame vhodné Cistiace prostriedky. Akukolvek ¢ast nabytku sa odporuéa ocistit ¢o najskér po za$pineni. Ak nechate povrch isty ¢as
znedisteny, vyrazne sa zvysi riziko zvac¢senia jeho plochy, vzniku $kvin a poskodenia nabytku a jeho jednotlivych €asti. V pripade odolného
znecistenia sa odportca pouzit Specialne Cistiace prostriedky. Riadte sa pokynmi vyrobcov &istiacich prostriedkov, tykajicimi sa postupu a miesta
pouzitia (typ povrchov a materidlov, na ktoré su uréené).

« Agresivne prostredie a abrazivne materialy
V Ziadnom pripade nedopustte pdsobenie agresivnych latok (kyseliny, luhy, oleje, rozpustadla a pod.), vyrobkov, obsahujucich takéto latky alebo ich
vypary. Takéto latky a zluceniny st chemicky aktivne. Reakcia s nimi sa méZe negativne prejavit na vaSsom majetku, ¢i dokonca aj na zdravi. Tiez je
potrebné pamétat’ na to, Ze niektoré Specialne Cistiace prostriedky mézu obsahovat vysokd koncentraciu agresivnych chemickych latok a (alebo)
mbzu mat abrazivne zloZenie. PouZitie takychto Gistiacich prostriedkov je nepripustné!

* Vetranie.

Neodporuca sa prikryvat mriezky a privody vzduchu potrebné na ventilaciu domacich elektrickych spotrebicov.

Osobitosti pouzivania sektorového nabytku.

VSetky tazké predmety sa odporica rozmiestnit v skrinkach takym spésobom, aby bolo dosiahnuté rovnomerné rozdelenie zataze na cell plochu a
bola zabezpecena rovnovaha pohyblivych dielov.

« Na poli¢ky sa odporuca rozmiestnit predmety podlia nasledujiceho principu: najtazsie veci blizSie ku krajom (oporam), najlahSie smerom k stredu.
Vysoké prvky (veze, viacposchodové skrinky, atd.), v zaujme zabezpecenia lepSej stability tychto prvkov, sa odporuca zatazovat viac v nizsich
Castiach. « Pri pouzivani sektorového nabytku nie je povolené zvislé zataZenie (najmé s pouzitim sily vzhladom k jednému bodu) dna zasuviek viac
ako 5 daN, polic (skrifi, regalov) viac ako 10 daN. Bezna otvaracia sila dveri moze byt najviac 3 daN, sila vysunutia zasuviek najviac 5 daN.

« Nevyvijajte prili§ velku silu na posuvacie a kridlové dvere, a tiez na kovanie zasuviek. Mohlo by to spdsobit poSkodenie kovania, celého
vyrobku a dokonca aj Uraz.

» Na povrchu nabytku nemanipulujte ostrymi (reznymi) alebo tazkymi, tvrdymi predmetmi a neudierajte ho nimi. « Upozoriiujeme vas na to, Ze prvky
kuchynskej zostav, nachadzajlce sa v blizkosti plynového alebo elektrického sporaka, su vystavené zvysenej tepelnej zatazi, preto sa ich odporuca
oddelit vhodnymi teploizolaénymi materialmi.

« Upozorfiujeme vas, Ze do nabytku sa mézu intalovat vyhradne Specialne na to ur€ené zabudovatelné doméace spotrebice. Takéto spotrebice su
vyrébané v sulade so Specialnymi normami a technickymi parametrami.

POZOR! V ziadnom pripade nepouzivajte na zabudovanie bezné doméace spotrebice! Mohlo by to byt nebezpeéné pre Zivot a zdravie ludi a/alebo
uachovanie majetku.

Specifika tdrzby sektorového nabytku

Na udrzbu dekoraénych a pracovnych pléch pouzivajte také prostriedky, ktorych zlozenie je vhodné pre dany povrchovy material.

« Laminatové povrchy. Okrem dodrziavania vSeobecnych podmienok udrzby (pozri vy$Sie)sa moze pouzit aj lestidlo na umelé hmoty.

« Drevené povrchy (vratane povrchov z prirodnej dyhy). Nezabudajte, Ze vSetky drevené povrchy mézu ¢asom svoj vonkajsi vzhlad zmenit nielen
v dosledku klimatickych podmienok a Zivotného prostredia, ale aj v désledku toho, ako sa o ne maijitel staral. Okrem dodrziavania véeobecnych
podmienok Udrzby (pozri vysSie) na Cistenie sa odporuca pouzivat predovSetkym makké handricky alebo jelenicu. Mokré plochy po oéisteni vzdy
dosledne vysuste (pretrite suchou handrickou). Vhodnou alternativou je systematické suché Cistenie pomocou vysavaca vybaveného nasadkou typu
"mékka kefka". Odporuca sa pouzit lestidlo na drevo.

» Lakované povrchy. Nezabudaijte, Ze vSetky lakované povrchy mézu ¢asom zmenit farbu nielen v dosledku klimatickych podmienok a
Zivotného prostredia, ale predovSetkym v désledku stupiia vplyvu svetla na ne. Na Cistenie sa odportc¢a pouzivat predovsetkym makké suché
handri¢ky alebo jelenicu a Specialne Cistiace prostriedky. MoZe sa pouzit lestidlo na lakované povrchy. Na lestenie (ochranu) akéhokolvek
typu povrchu kuchynského nabytku nepouzivajte také lestidla (alebo iné prostriedky spotrebnej chémie), ktoré nesmu prist do styku s
potravinarskymi vyrobkami. Pozorne si precitajte navod na pouzitie! Pri Cisteni nesmu byt v Ziadnom pripade pouzité tvrdé pomocky (Skrabky,
hubky s povrchom z plastovych alebo kovovych viakien).

Vhodna prevencia: Po urditej dobe pouzivania sa mdze stat, Ze niektoré mechanické stciastky nabytku (zavesy, zamky, atd’.) stratia optimalne
mazanie a nastavenie vykonané pri montazi. Podobné javy sa mézu prejavovat vizganim, obtiaznej$im otvaranim dveri, alebo vystvanim zasuviek,
atd. Preto na otvorenie dveri, zasuviek a ostatnych pohyblivych ¢asti nabytku nepouzivajte nadmernu silu. Ich spravnu funkciu zabezpeci véasné
nastavenie zavesov a namazanie vodiacich kolajnic parafinom alebo kvalitativne podobnym prostriedkom. Oslabené slucky zavitovych spojov treba
pravidelne dotahovat'.

Vonkajsie plochy nabytku vyrobené z MDF potiahnutej PVC féliou.
« Vonkajsie plochy nabytku vyrobené z MDF a potiahnuté PVC féliou st uréené na vyrobu sektorového nabytku umiestriovaného do priestorov bez
prudkych teplotnych vykyvov a s relativnou vihkostou do 85%.

» Neodporuca sa vystavovat ich dlhodobo hordicemu vzduchu (napr. z pootvorenej rury), pretoze to méze spdsobit odlipnutie vrchnej vrstvy,
pripadne jej deforméciu. Medzi nevstavanou rirou a nabytkom je nevyhnutné nechat medzery (najmenej 15 mm na kazdej strane).

+ Zabraiite priamemu kontaktu vonkajsich pléch nabytku s povrchmi, ktorych teplota je vy$sia nez +60°C. + Nevystavujte vonkajsie plochy
nabytku nahlym teplotnym zmenam!

« Na cistenie nepouzivajte abrazivne prasky a rozpustadla. V pripade potreby vonkajsie plochy nabytku Gistite mékkou handri¢kou a pracim
mydlom, alebo inymi &istiacimi prostriedkami a potom utrite do sucha.

« Vonkajsie plochy nabytku sa neodporuca lestit, najma v pripade povrchu z lesklej félie, pretoZe to vedie k vzniku jemnych Skrabancov,
viditefnych pri pohlade proti svetlu.

« Ochrannu féliu z vonkajsich pléch nabytku s lesklym PVC pokrytim odstrariujte az po montaZzi nabytku neostrymi nastrojmi. Po odstraneni
ochrannej félie z vonkaijSich pléch nabytku pockajte najmenej 72 hodin, aby do$lo k definitivnej krystalizacii a upevneniu lesklého povrchu a
az potom na ne pdsobte mechanicky vyluéne povoleny.,i prostriedkami.

« Aby sa zabranilo priamemu zasahu par na vonkajsie plochy nabytku, ¢o by ¢asom mohlo znicit ich vonkaj$i vzhlad a spdsobit odlupenie alebo
deformaciu povrchu, odportca sa nainstalovat ELEKTRICKE ODPAROVACE.

« Riad v kuchynskom nabytku skladujte vyluéne suchy. Sektorovy nabytok (skrine, police, predsieriové zostavy, stoly, skrinky/podstavce, atd.)
pouzivajte v sulade s funkciou kazdého jednotlivého prvku.

Pracovna doska
Spoje pracovnych dosiek st potiahnuté silikonovym tmelom. Bo¢né tesnenie od steny pevne prilieha k povrchu pracovnej dosky. Vyrezy
v pracovnej doske na mieste zasadenia zariadenia (zasadeny sporak, drez) su potiahnuté silikonovym tmelom. Pri instalacii zariadenia
pouzivajte prilozené tesnenia.

Pouzitie pracovnej dosky:
 Pracovné dosky sa odportca pouzivat v priestoroch s teplotou najmenej +10°C a relativnou vihkostou 45%-70%.
 Pracovné dosky sa nesmu umiestriovat do blizkosti neustale vihkych, studenych stien alebo tepelnych zdrojov (radiator a ohrievace).

« Povrch pracovnej dosky chrarite pred kvapalinami, najma takymi, ktoré rozpustaju farby a laky (aceton, benzin, alkohol a iné). Tekutinu nahodne
rozliatu na povrch pracovnej dosky okamzite utrite suchou handri¢kou.

« Voda povrchu pracovnej dosky neskodi, ale méze mat nepriaznivy vplyv na podkladovy material. Vodu rozliatu na povrch pracovnej dosky ihned

utrite, aby napriklad cez spoje neprenikla do jadra.

« Pracovné dosky kuchynského nabytku st v spojoch obzvlast citlivé na vihkost. Preto je prisne zakazané poskodzovat vzduchotesnu

vrstvu spojov. Ak sa do spojov dostala voda, je potrebné okamzite ju utriet dosucha, aby sa zabranilo jej prenikaniu do jadra pracovnej

dosky.

« Ak na plastovu pracovnu dosku vy$plechne vriaca voda alebo horuce jedlo k poskodeniu neddjde, ale modze to sposobit hiboké skvrny, preto

utrite dosku vihkou handri¢kou.

« Na plastovy povrch pracovnej dosky nekladte horiace cigarety, hortcu Zehlicku, plechy a panvice priamo z rury alebo sporaka, atd. Pouzite

teplo izolaénu podlozku.

« Na doske nerozmrazujte a nekladte nadlho mrazené potraviny. Nahle zmeny teploty mézu poskodit jadro pracovnej dosky.

« Neopracovavaijte a nerezte potraviny na povrchu pracovnej dosky, neskriabte ju noZzom, ¢i inymi predmetmi.

« Po kontakte povrchu pracovnej dosky s cvikfovou $tavou, dzusovymi koncentratmi, farbivami, chemikaliami, latkami ako bielidla a iné Cistiace

prostriedky ju okamzite utrite a potom dékladne umyte.

« Povrch sa odportéa utierat’ vihkou méakkou handri¢kou.

« Nepouzivajte sédu, prasky a pasty neuréené na udrzbu nabytku.

Zaruka

Riadi sa predpismi v zmysle ustanovenia § 422 Obchodného zakonnika a Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov.
Halmar Sp . z 0. 0. poskytuje na vyrobok 12 mesaénu zaruku.



PL.Zasady eksploatacji i uzytkowania mebli

W momencie zakupu nalezy sprawdzi¢ jako$¢ oraz kompletnos¢ produktu. W przypadku uszkodzen lub
brakéw nalezy sie zgtosi¢ do punktu w ktérym produkt zostat zakupiony. Za defekt produktu nie uwaza
sie zamierzonych przez producenta zabiegdw stylistycznych oraz naturalnych wtasciwosci materiatow
z ktérych jest wykonany, tj. nieistotnych réznic w odcieniu i faktury drewna, okleiny, kamienia i innych.

Montaz produktéw musi byé wykonany zgodnie z zatgczong instrukcjg. Szczegdlng uwage nalezy
zwrdéci¢ na wypoziomowanie i sposéb regulacji elementéw szafki opisanych w instrukcji montazu. Nie
zastosowanie sie do wytycznych instrukcji montazu powoduje utrate gwarancji oraz moze
spowodowac zte funkcjonowanie produktu lub jego uszkodzenie.

Ogdlne warunki eksploatacji i pielegnacji mebli

e Swiatto — nie dopuszczalne jest bezposrednie dziatanie promieni stonecznych na meble, gdyz moze
to spowodowac ich trwate odbarwienie. W razie zmiany/dodawania komponentéw zestawu w
réznych terminach moze powsta¢ odmiennos$¢ barwna elementéw sktadowych. Tego rodzaju
odmiennos¢ jest catkiem naturalna i nie moze uchodzi¢ za defekt produktu.

e Temperatura — mebli nie nalezy ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od zrédet ciepta.
Zalecana temperatura sktadowania i eksploatacji mebli: od +10 C do +25 C. Niedopuszczalny jest
kontakt produktu z gorgcymi przedmiotami (zelazka, naczynia z wrzatkiem), oraz takich, ktérych
dziatanie wywotuje nagrzewanie i promieniowanie (silne lampy, promienniki mikrofalowe itp.). Nie
nalezy dopuszcza¢ do gwattownych zmian temperatury w pomieszczeniu.

e Wilgotnos$¢ — zalecana wilgotnos¢ pomieszczenia, w ktérym znajdujg sie meble to 40-60%. Nie
nalezy dopuszcza¢ do dtugotrwatego narazenia mebli na skrajng wilgotnosé/suchosé
pomieszczenia. Nalezy okresowo wietrzy¢ pomieszczenia, w ktorych przechowywane lub
uzytkowane sg meble. Produkt nie moze by¢ poddawany bezposredniemu, ciggtemu lub
dtugotrwatemu dziataniu wody np. zalanie.

e Pielegnacja - nie nalezy uzywac do czyszczenia aktywnych srodkéw chemicznych (np. usuwajacych
kamien, rdze, srodkéw do czyszczenia ceramiki itp.). Nie dopuszcza¢ do kontaktu mebli z
agresywnymi ptynami oraz ich oparami (kwasy, alkalia, masta, rozpuszczalniki). Nie stosowac
Sciernych srodkéw czyszczacych. Do czyszczenia powierzchni lakierowanych oraz oklein nalezy
stosowac lekko wilgotng miekka tkanine, nastepnie wytrze¢ do sucha. W przypadku powstania
silniejszych zabrudzen mozna uzy¢ srodkdw do konserwacji mebli.

Uzytkowanie mebli

Meble nalezy uzytkowa¢ zgodnie z ich pierwotnym przeznaczeniem. Ciezkie przedmioty nalezy
umieszcza¢ réwnomiernie na catej szerokosci dostepnej powierzchni. Rzeczy na poétkach nalezy
rozmieszcza¢ w taki sposdb, aby najciezsze przedmioty znajdowaty sie na koricach poétek, Izejsze na
srodku. Przechowywane naczynia powinny by¢ suche.

Eksploatacja blatéw

e Fronty mebli, wyprodukowane z MDF pokrytej btong poliwinylowa, przeznaczone s3 dla ustawienia
na meble dla eksploatacji w

pomieszczeniach, bez gwattownych zmian temperatury i ze wzgledng wilgotnoscia
powietrza nie wiecej +70%. .

Nie rekomenduje sie poddawaé fronty trwatemu wptywu gorgcego powietrza (na
przyktad, od nieszczelnie zamknietego piekarnika), poniewaz to moze doprowadzi¢ do
odwarstwienia btony albo do jej deformacji. Nalezy pozostawia¢ luzy miedzy nie
wbudowanym pekarnikiem i meblami (nie mniej 15 mm na kazdg strone).

Nie dopuszczalny réwniez bezposredni kontakt frontéw 2z powierzchniami,
temperatura ktérych przekracza +70 C.

Nie poddawa¢ fronty gwattownym zmianom temperatury!

Blaty nalezy uzytkowa¢ w pomieszczeniu o temperaturze nie nizszej niz +107?C i
wzglednej wilgotnosci 45-70%

Nie nalezy dopuszczaé do kontaktu blatu ze stale zimnymi, surowymi $cianami lub
zrédtami ciepta (grzejniki)

Chronic¢ blaty przed kontaktem z ptynami, zwtaszcza z rozpuszczalnikami i farbami
(aceton, benzyna, spirytus itp.). W razie kontaktu nalezy natychmiast usungé ptyn z
blatu.

Woda nie szkodzi powierzchni blatu, lecz moze negatywnie wptyngé na materiat
podstawy, przedostajac sie przez styki blatu.

Nie dopuszczac do uszkodzenia stykdw blatu i nie narazac¢ ich na dziatanie wilgoci.
Wrzatek lub gorace jedzenie moze spowodowac powstanie gtebokich plam. W razie
kontaktu z blatem natychmiast przetrze¢ blat wilgotng $ciereczka.

Nie dopuszcza¢ do kontaktu blatu zarowno z gorgcymi przedmiotami (garnki, zelazka,
papierosy) jak i z zamrozonymi produktami. Stosowac podstawy izolacyjne, aby
zapobiec peknieciom powierzchni blatu.

Nie kroic i nie cigé bezposrednio na powierzchni blatu.

W przypadku kontaktu z sokiem z burakéw, sokéw i koncentratéow, barwnikéw,
chemikaliéw, silnych substancji wybielajgcych lub Srodkéw do czyszczenia,
natychmiast umy¢ i wytrzeé blat do sucha.

Powierzchnie blatu przeciera¢ wilgotng szmatka.

Do czyszczenia nie stosowac sody, proszkdw i past przeznaczonych do mebli.

Gwarancja

W sprawach rekojmi i gwarancji majg zastosowanie przepisy ustawy o szczegétowych
warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz przepisy Kodeksu Cywilnego. Firma Halmar
Sp. z 0.0. udziela na produkt gwarancji w postaci 12-miesiecznej rekojmi.
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(RU) WhcTpykums no c6opke:H 40/82;

(EN) Assembly instructions: B 40/82;

MS VENTO

(CS) Navod montaz: S 40/82;

(HU) sSzerelési atmutato: A 40/82;

(SK) Navod montaz: S 40/82; (PL) Instrukcja montaz: D 40/82;
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Size (mm)
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704 x 522 x 16

(PL) Ne szczegoty
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713 x 396 x 16

alalalalalaln

718 x 398 x 2.5
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